SINCLAIR LUBE RACK - CASE HEAD LUBE RACK, 0.332" DIAMETER,
36 ROUND

This rack is designed to allow complete and uniform lubrication of caseswith a

spray type case lube prior to resizing. Offset design allows applicationof spray .
from both sides of the rack producing full coverage. The rackis made of white @ ﬁ
polyethylene and can be cleaned easily with hot, soapywater. Capacities vary by

rounds. Great when using spray-on case lubes. E | N '

Attributes

Name: CASE HEAD LUBE RACK, 0.332" DIAMETER, 36 ROUND

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011548

Mfr. No.: 08-7010

Cartridge: 17 Remington,222 Remington,223 Remington,30 Carbine,300 AAC Blackout
Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 61mm

Shipping length: 366mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SINCLAIR LUBE RACK

Einfilhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das SINCLAIR LUBE RACK von SINCLAIR INTERNATIONAL. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Schmierung von Hiilsen vor dem Resizing zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie die folgenden Richtlinien sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich an die Anweisungen fur die Reinigung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur zugelassene SpruhHilsenschmiermittel mit diesem Rack.

® Achten Sie darauf, dass das Rack auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

® Tragen Sie bei der Verwendung von SpruhHulsenschmiermitteln eine Schutzbrille und Handschuhe, um Haut
und Augenreizungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Rack nur in gut belufteten Bereichen, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt des Schmiermittels mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser
absplulen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Rack sauber ist und keine Ruckstéande von vorherigen Anwendungen
vorhanden sind.
® Wahlen Sie das geeignete SprihHulsenschmiermittel fir lhre Hilsen.

2. Anwendung

® Platzieren Sie die Hilsen gleichm&Rig in den vorgesehenen Halterungen des Racks.

® Halten Sie die Spraydose in einem Abstand von etwa 1520 cm vom Rack.

® Sprihen Sie gleichmafig auf beide Seiten des Racks, um eine vollstandige Abdeckung der Hilsen zu
gewabhrleisten.

3. Nach der Anwendung
® | assen Sie die Hulsen trocknen, bevor Sie mit dem Resizing fortfahren.

® Reinigen Sie das Rack nach jedem Gebrauch mit heil3em, seifigem Wasser, um Rlcksténde zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Spraydosen gemalR den o6rtlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfalle.
® Das Rack kann in den regularen Kunststoffabfall entsorgt werden, sofern es keine Riickstande von
Schmiermitteln enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt von SINCLAIR INTERNATIONAL. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit
des Produkts nicht zdgern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Bitte beachten Sie, dass es lhre Verantwortung ist, unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behorden zu
melden und regelmafig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform zu tGberprifen. Ihr Beitrag zur Sicherheit

ist entscheidend.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das SINCLAIR LUBE RACK entschieden haben. Nutzen Sie es sicher und effizient!



SINCLAIR LUBE RACK CASE HEAD LUBE RACK
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR LUBE RACK CASE HEAD LUBE RACK. This product is designed to provide
complete and uniform lubrication of cases prior to resizing, ensuring optimal performance and safety during use.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's recommendations.
Ensure that the product is used in a wellventilated area to avoid inhalation of spray lube.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of damage or wear on the product before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The product is intended for use with spraytype case lubes. Ensure that the lube used is compatible with
the materials of the rack.
® Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse thoroughly with water.
® Do not ingest any part of the product or the lubricants used with it.
® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Use only in dry conditions to prevent slippage or accidents.
® Ensure that the rack is placed on a stable surface to avoid tipping.
® Do not overload the rack beyond its specified capacity.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when using the product.

Instructions for Installation and Usage



1. Setting Up the Rack:

® Place the SINCLAIR LUBE RACK on a flat, stable surface.
® Ensure that the rack is clean and free of any debris before use.

2. Applying Case Lube:
® Use a spraytype case lube that is compatible with the materials of the rack.

® Hold the spray can approximately 612 inches away from the rack.
® Spray evenly on both sides of the rack to ensure full coverage.

3. Loading Cases:

® | oad the cases into the designated slots in the rack.
® Ensure that cases are positioned correctly and not overcrowded.

4. Cleaning the Rack:

® After use, clean the rack with hot, soapy water.
® Rinse thoroughly and allow it to dry completely before storing.

5. Storage:

® Store the rack in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure that it is out of reach of children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the rack is damaged or no longer usable, consider recycling the polyethylene material if available in your
area.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SINCLAIR LUBE RACK, please refer to the manufacturer's
customer service resources or visit their official website for more information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Lubricacion SINCLAIR LUBE RACK de SINCLAIR INTERNATIONAL. Este producto
ha sido diseflado para facilitar una lubricacion completa y uniforme de los casquillos antes de su
redimensionamiento. A continuacién, se presentan las pautas de seguridad que debes seguir para garantizar un uso
seguro y efectivo del soporte.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté destinado para su uso con cartuchos compatibles: 223 Remington, 300
AAC Blackout, 222 Remington, 30 Carbine, 17 Remington.

®* Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.

® Utiliza el soporte en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores del lubricante en spray.

® Revisa el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios visibles que puedan afectar
su funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Lubricantes: Utiliza Gnicamente lubricantes en spray recomendados para casquillos. No utilices otros
tipos de lubricantes que puedan no ser seguros.

® Aplicacién del Spray: Asegurate de aplicar el spray desde ambos lados del soporte para garantizar una
cobertura total.

®* Almacenamiento: Guarda el soporte en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y luz solar directa.

® Limpieza: Limpia el soporte después de cada uso con agua caliente y jabon. Asegurate de que esté
completamente seco antes de guardarlo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo: Asegurate de que el area donde vas a trabajar esté limpia y libre de
obstaculos.
2. Colocacién del Soporte: Coloca el soporte en una superficie plana y estable.
3. Aplicacion del Lubricante:
® Agita bien el aerosol de lubricante antes de usarlo.
® Aplica el spray en los casquillos, asegurandote de cubrirlos completamente desde ambos lados del
soporte.
4. Revision Final: Verifica que todos los casquillos estén adecuadamente lubricados antes de proceder con el
redimensionamiento.

Instrucciones de Eliminacién

® El| soporte de polietileno blanco se puede desechar en un contenedor de reciclaje adecuado para plasticos.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje para asegurarte de que estas cumpliendo con las
regulaciones.

®* No deseches el soporte en la basura comudn si hay opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, se recomienda que te pongas en
contacto con el fabricante. Consulta el sitio web oficial de SINCLAIR INTERNATIONAL para obtener informacién de
contacto y soporte.

Conclusion



Siguiendo estas pautas de seguridad, podras utilizar el Soporte de Lubricacion SINCLAIR LUBE RACK de manera
segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algun problema con el producto,
no dudes en reportarlo a las autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Support de Lubrification
SINCLAIR LUBE RACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lubrification SINCLAIR LUBE RACK. Ce produit est congu pour assurer une
lubrification compléete et uniforme des douilles avant le redimensionnement. Il est important de suivre les instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application de lubrifiants en spray sur des douilles.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du support pour éviter tout risque de défaillance.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser de lubrifiants qui ne sont pas spécifiquement congus pour les douilles.

Evitez l'inhalation des brouillards de lubrifiant. Utilisez le produit dans un espace bien ventilé.

Ne pas appliquer le spray a proximité de flammes nues ou de sources de chaleur.

Portez des gants de protection lors de I'application du lubrifiant pour éviter toute irritation cutanée.
Nettoyez le support apres utilisation pour éviter I'accumulation de lubrifiant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support :

® Placez le support sur une surface plane et stable.
® Assurezvous qu'il est bien fixé et ne risque pas de basculer.

2. Utilisation du Support :
® Chargez les douilles dans le support en respectant les capacités recommandées.
® Appliquez le lubrifiant en spray uniformément sur les douilles, en utilisant le design décalé du support

pour atteindre tous les c6tés.
® |aissez sécher le lubrifiant avant de procéder au redimensionnement des douilles.

Instructions de Disposal

®* Ne jetez pas le produit dans la nature.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des plastiques.
® Sile produit est endommagé, il doit étre éliminé de maniére appropriée selon les lois en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuez a garantir une
utilisation sdre et efficace du support de lubrification SINCLAIR LUBE RACK.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
SINCLAIR LUBE RACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto SINCLAIR LUBE RACK. Questo prodotto & progettato per facilitare la lubrificazione
uniforme delle custodie prima della riduzione, garantendo un processo di ricarica sicuro ed efficace. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il supporto in un‘area ben ventilata.

Evita il contatto diretto con il lubrificante spray.

Non utilizzare il supporto in presenza di fonti di ignizione.

Tieni il supporto e i lubrificanti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
In caso di incidenti, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del lubrificante spray.

Leggi e sequi le istruzioni del produttore del lubrificante spray.

Non sovraccaricare il supporto con piu custodie rispetto a quelle raccomandate.
Controlla il supporto per eventuali danni prima dell'uso; non utilizzare se danneggiato.
Non utilizzare il supporto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
® Posiziona il supporto su una superficie piana e stabile.

2. Preparazione delle Custodie
® Controlla che le custodie siano pulite e asciutte prima di applicare il lubrificante.
3. Applicazione del Lubrificante

® Utilizza un lubrificante spray compatibile con le custodie.
® Spruzza il lubrificante uniformemente su entrambi i lati delle custodie mentre sono nel supporto.

4. Rimozione delle Custodie

® Dopo aver applicato il lubrificante, rimuovi le custodie dal supporto con attenzione.
® Assicurati che il lubrificante si sia asciugato prima di procedere con ulteriori operazioni.

5. Pulizia del Supporto
® Pulisci il supporto con acqua calda e sapone dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.
Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il supporto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei

rifiuti.
® Non gettare il supporto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto o il suo utilizzo, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni

pertinenti al momento del contatto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il supporto SINCLAIR LUBE RACK in modo
sicuro ed efficace, garantendo un'esperienza di ricarica senza problemi.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: SINCLAIR LUBE
RACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SINCLAIR LUBE RACK. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
efektywnego smarowania tusek przed ich przeksztatceniem. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze stojak jest stabilny przed aplikacjg sprayu.

Stosuj spray do smarowania tusek w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu sprayu ze skdrg i oczami. W razie kontaktu natychmiast sptucz duzg iloscig wody.
Nie stosuj sprayu w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Umies¢ stojak na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
* Upewnij sie, ze nie ma przeszkdd, ktére moglyby spowodowac przewrdcenie stojaka.

2. Uzytkowanie:

® Przed uzyciem sprayu do smarowania, upewnij sie, ze wszystkie tuski sg czyste i suche.
® Aplikuj spray réwnomiernie z obu stron stojaka, aby zapewni¢ petne pokrycie.
® Po zakonczeniu aplikacji, odczekaj kilka minut, aby smar mogt sie wchtonac.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku, gdy produkt jest juz nieuzyteczny, sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji tworzyw
sztucznych.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie oprézniony przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub zgtaszania problemow, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
SINCLAIR LUBE RACK. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



SINCLAIR LUBE RACK Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR LUBE RACK tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé opas tarjoaa tarkeéa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, kaytdsta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan patruunoiden voiteluun. Alé kéyté tuotetta muuhun
tarkoitukseen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain suositeltujen patruunatyyppien kanssa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet allergisia reaktioita voiteluaineelle.

Ala altista tuotetta korkeille lampétiloille tai suoraan auringonvalolle.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta vain spraytyyppisia voiteluaineita, jotka on suunniteltu patruunoille.

Varmista, etta teline on sijoitettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.
Suihkuta voiteluainetta telineen molemmilta puolilta varmistaaksesi taydellisen peiton.
Valta suihkuttamasta liian léhelle, jotta voiteluaine ei roisku ympérist6on.

Pida teline puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta teline tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd teline on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Valitse haluamasi patruunatyyppi, joka on yhteensopiva telineen kanssa (esim. 223 Remington, 300
AAC Blackout, 222 Remington, 30 Carbine, 17 Remington).

® Ota spraytyyppinen voiteluaine ja ravista pulloa hyvin.

® Suihkuta voiteluainetta telineen molemmilta puolilta, kunnes patruunat ovat taysin peitettyja.

® Anna patruunoiden kuivua ennen kayttoa tai uudelleenmuotoilua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.
® Tarkista paikalliset ohjeet, jos et ole varma havittdmisesta.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Muistathan, etté tuotteiden turvallisuus on ensisijainen asia. llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR LUBE RACK

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR LUBE RACK. Denna produkt ar utformad for att méjliggora effektiv och enhetlig
smorjning av hylsor innan omformning. Foér att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for ickematrelaterad anvandning och bor hanteras med omsorg.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och djur.

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du applicerar hylssmérjmedel.

Se till att arbetsomradet ar valventilerat for att undvika inandning av angor.

Undvik att spraya hylssmdrjmedel mot 6gonen eller huden.

Hall produkten borta fran 6ppen eld eller heta ytor.

Anvand endast sprayon hylssmdrjmedel som &r avsett fér anvandning med hylsor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hyllan:

® Placera hyllan pa en stabil och plan yta.
® Se till att hyllan ar ordentligt sékrad for att forhindra att den valter.

2. Anvédndning av hyllan:
® Fyll hyllan med hylsor som ska smoérjas.
® Applicera sprayon hylssmérjmedel frAn bada sidor av hyllan for att sékerstélla full tackning.
® L at hylsorna torka ordentligt innan de anvéands fér omformning.

3. Rengdring av hyllan:

* Anvand varmt, sdpigt vatten for att rengora hyllan.
® Torka av hyllan med en ren, mjuk trasa efter rengéring.

Bortskaffningsinstruktioner

® Bortskaffa alla férpackningar och éverblivha material i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvandning av SINCLAIR LUBE
RACK.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro SINCLAIR
LUBE RACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SINCLAIR LUBE RACK. Tento produkt je navrzen pro efektivni a rovhomeérné
promazani nabojnic pomoci sprejli na promazani. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a optimalni vykon produktu,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a informace.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a zamezte pfistupu k otevienému ohni nebo jinym zdrojim
zapéleni.

® Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

® V pfipadé jakychkoli nehod nebo nebezpecnych situaci ihned kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani sprejli na promazani noste ochranné bryle a rukavice, aby se pfedeslo kontaktu s kiiZi a o¢ima.
Pred aplikaci spreje se ujistéte, Ze je stojan umistén na stabilnim a bezpe&ném povrchu.

Nenechavejte sprej na promazani otevieny, kdyz se nepouziva, a skladujte ho na chladném a suchém misté.
Vyhnéte se vdechovani vyparld ze spreje a zajistéte dobrou ventilaci v prostoru, kde produkt pouzivate.
NepouZivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nefunguje spravné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace stojanu:

® Umistéte stojan na rovny a stabilni povrch.
® Zkontrolujte, zda je stojan pevné usazen a nehrozi jeho pfevrhnuti.

2. Pouziti stojanu:
* Napliite stojan nabojnicemi podle specifikovanych kalibr(i (napf. 223 Remington, 300 AAC Blackout,
222 Remington, 30 Carbine, 17 Remington).

* Aplikujte sprej na promazani z obou stran stojanu, abyste zajistili rovnomérné pokryti nabaojnic.
® Po aplikaci nechte nabojnice oschnout na stojanu pfed jejich dalSim zpracovanim.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecny odpad.
® Plastové Casti produktu Ize recyklovat, pokud to umoZiiuje mistni systém recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze se fidite témito pokyny a pfispivate k bezpe€nému pouzivani SINCLAIR LUBE RACK.



